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ZMLUVA O POSKYTOVANI SLUZIEB

uzatvorena podfa § 269 odsek 2 zékona &islo 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorsfch
predpisov (dalej len ,,Zmluva®)

2.2

3.2

ZMLUVNE STRANY
Objednavatel

Obchodné meno:

AGEL Clinic s. r. 0.

Sidlo: Jelatitové 8, 821 08 Bratislava

ICO: 45 725 381 Zastapeny: Llek. Waldemar Krzysztof Kmiecik,
MPH, MSc., konatel
MUDx, Jakub Rybéar, konatel

Zapis: Obchodny register Mestského stdu Bratislava I11, odd.: Sro, vl.
¢.:67582/B

IC DPH: SK7120001372

(d'alej len ,.Objednavatel*)

a

Poskytovatel

Néazov: Fakultni nemocnica Troava

Sidlo: A. Zarnova 11, 917 75 Trnava, Slovenska republika

1CO: 00610381

Zastupeny: MUDr. Daniel Zittian, MPH, riaditel

Zriadeny: Zriadovacou listinou MZ SR ¢&. 1970/1991- A/IV-1 zo dia
" 14.06.1991 v zneni neskor$ich rozhodnuti

IC DPH: SK2021191084

(dalej len ,Poskytovatel™)

(Objednavatel a Poskytovatel dalej spolo¢ne len ,,Zmluvné strany* a jednotlivo len , Zmluvna
strana*)

PREDMET ZMLUVY

Predmetom tejto Zmluvy je zdvdzok Poskytovatela podl'a poZiadaviek Objednavatela
vykonavat' pre zmluvnych parinerov Objednavatela zdravotné vykony a sluzby bliZsie
Specifikované v prilohe &. 1 tejto Zmluvy (d’alej len ,,SluZby*),

Poskytovatel bude poskytovat’ Sluzby v mieste plnenia, ktorym je Radiologickd klinika
Poskytovatela v sidle Poskytovatela.

ODMENA A FAKTURACIA

Objednavatel’ sa zavézuje zaplatit’ Poskytovatelovi za poskytnuté Sluzby odmenu uvedent v
prilohe &. | tejto Zmluvy (dalej len ,,0dmena®). Odmena zahftia aj vietky pripadné néklady
Poskytovatel'a spojené s poskytovanim SluZieb na zdklade tejto Zmluvy. Odmena nezahffia dafi
z pridanej hodnoty, ktord sa uplatni v zmysle prisluinych pravnych predpisov.

Poskytovatel' vystavi faktiru za Sluzby do 5 kalendarnych dni po uplynuti kalendirneho
mesiaca, v ktorom boli Sluzby poskytnuté, s lehotou splatnosti 30 kalendarnych dni, ktora zatne
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plynit’ odo dila dorudenia riadne vystavenej faktiry Objednavatel'ovi. Faktiira musi obsahovat’
vietky néleZitosti v zmysle platnych predpisov.

Suéast’ou faktiry bude priloha s uvedenim nazvu zmluvného partnera Objednavatel'a, pre ktora
sa Sluzby realizovali, a s uvedenim druhu vykonu, zoznamu vyetrenych klientov (/en meno
a priezvisko) a datumu vySetrenia.

Zmhivné strany suhlasia so zasielanim fakttr, ktoré budd vystavené na zéklade tejto Zmluvy,
v elektronickom formate, a to vo formate .pdf alebo v inom, vzdjomne dohodnutom formate.
V zmysle § 71 ods. 1 pism. a) zdkona ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridane] hodnoty v platnom
zneni je faktirou ka?dy doklad alebo oznamenie, ktoré je vyhotovené v listinnej forme alebo
elektronickej forme podl'a tohto zdkona.

Zmluvna strana vystavujuca fakttru je povinnd na faktire uvadzat ¢islo objednavky alebo Eislo
Zmluvy, ktoré jej bolo oznamené prijemcom faktiry.

Zmluvnd strana vystavujiica faktdru nie je opravnend do uZ vystavenej a odoslanej eleldronicke;
faktiry zasahovat' ani menit’ jej obsah. Ak faktira nema zdkonné alebo dohodnuté néleZitosti
alebo obsahuje iné chyby, je Zmluvnd strana vystavujiica faktiru povinnd ju na Ziadost’ druhej
Zmluvnej strany opravit’ a vystavit opraveni fakturu, pri¢om dohodnuta lehota splatnosti plynie
v takom pripade aZ odo diia dorudenia opravenej faktlry.

Zmluvna strana vystavujuca fakturu je povinna odoslat’ elektronicka faktiru z emailove]j adresy:

faktury@fntt.sk na emailovl adresu prijemcu faktiry: silvia.mikurcikova@agel.sk. Zmluvné
strany su opravnené zmenit' uvedené emailové adresy len na zédklade pisomného ozndmenia
doruceného druhej Zmluvnej strane, s uvedenim novej emailove]j adresy, a to s i€innostou odo
dila dorudenia ozndmenia alebo neskoriieho dita uvedeného v ozndmen.

PODMIENKY POSKYTOVANIA SLUZIEB

Poskytovatel’ sa zavizuje poskytovat’ Sluzby s odbornou starostiivostou, v stlade touto
Zmluvou, platnymi pravnymi predpismi, vo vlastnom mene a na vlastn( zodpovednost,, riadne
a vias.

Sluzby je Poskytovatel povinny uskutoéftovat’ podla pokynov Objednavatela a v sulade s jeho
zaujmami, ktoré Poskytovatel pozna alebo musi poznat'. Objednavatel je povinny odovzdat
véas PoskytovateFovi veci a informA4cie, ktoré si potrebné na vykonavanie SluZieb.

Poskytovatel je povinny oznamit’ Objednavatel'ovi vietky okolnosti, ktoré zistil pri poskytovani
SluZieb, a ktoré mdZu mat’ vplyv na zmenu pokynov Objednavatela.

Od pokynov Objednéavatel'a sa méZe Poskytovatel’ odchylit’, len ak je to naliehavo nevyhnutné
v zdujme Objednavatela a Poskytovatel’ nemdZe véas zabezpedit' jeho suhlas. Ani v tychto
pripadoch sa v8ak Poskytovatel nesmie od pokynov odchylit, ak to zakazuje Zmluva alebo
pisomna dohoda s Objednavatel'om.

Ak bude vykon SluZieb Poskytovatela podFa tejto Zmluvy vyZadovat’ uskutoénenie pravnych
ukonov v mene Objednavatel’a, je Objednavatel’ povinny vystavit' véas Poskytovatel'ovi
pisomne potrebné plnomocenstvo.

Poskytovatel je povinny odovzdat’ bez zbyto¢ného odkladu Objednéavatel'ovi vect, ktoré za neho
prevzai pri poskytovani SluZieb.

Zmluvné sirany sa zavizujl, Ze si navzdjom poskytnd vietku potrebnt stéinnost’ pri plneni
zavizkov vyplyvajlicich z tejto Zmluvy a zarovefi sa bud(l véas infermovat’ prostrednictvom
poverenych kontakinych 0soéb o vietkych skuto¢nostiach potrebnych pre poskytovanie SluZieb,
a to najm sa budl vzdjomne informovat' o vietkych zmenach a inych okolnostiach, kioré majd,
alebo mdZu mat’ vplyv na plnenie zdvizkov Zmiuvnych stran vyplyvajicich z tejto Zmluvy.
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Vo veciach spoluprace Zmluvnych stréan v silade s touto Zmluvou poveruju Poskytovatel a
Objednavatel’ nasledovné kontaktné osoby:

a) Kontakina osoba Objednavatel’a:

Veronika Estokova
Tel. kontakt:
E - mail; -

a

b) Kontaktna osoba Poskytovatel’a:
Be. Softa Liptdkova, vedici radiologicky technik
Tel, kontakt:
E - mail: -

DOVERNOST INFORMACTI

Kazda Zmluvna strana, ktora ziska Doverné informacie prindleZiace druhej Zmluvnej strane
(dalgj len ,Prijemea®), sa tymto zavizuje, e zachova ml&anlivost o ziskanych Dévernych
informécidch a neposkytne ich Ziadnej osobe ani ich nepouZije pre svoj viastny prospech alebo
v prospech akejkol'vek inej osoby. Prijemca je viak opravneny Doverné informécie poskytnat’
(i) tym svojim orgAnom, zamestnancom, pridruZzenym spolo¢nostiam, zastupcom a poradcom,
od ktorych sa vyZzaduje, aby disponovali takymito informéaciami v savislosti s touto Zmluvou a
transakciami fiou predpokladanymi (dalej len ,,Oprivnené osoby*), ako aj (ii) osobam, ktorym
sa informéacie musia poskytovat' v sulade s prislusnymi pravaymi predpismi. Prijemca, ktory
spristupni Déverné informécie svojim Opravnenym osobam, Je povinny informovat’ tieto osoby
o dévernej povahe tychto informdcii a zaviazat' ich, aby zachovavali dévernost’ tjchto
informécif v sdlade s touto Zmluvou.

V pripade ukondenia tejto Zmluvy a na Ziadost Zmluvnej strany, ktord poskytla Doverné
informécie Prijemcovi, tento ich okamzite znidi alebo ich vrati Zmluvnej strane, ktora mu
informdcie poskytla, spolu so vetkymi képiami, ktoré vlastni, s vynimkou tych asti Dévernych
informacii, ktoré st stitastou analyz, zostav, $tadii alebo inych dokumentov, ktoré vyhotovil
Prijemca alebo jeho Opréavnené osoby a ktoré Prijemca bud’ zniti alebo si ich ponecha s tym, Ze
uchova ich dévernost’ v sulade s touto Zmluvou.

Ak je Prijemca zo zdkona povinny zverejnit’ akékoPvek Dovernd informécie, musi to okamZite
oznamit’ Zmluvnej strane, ktord mu tieto informacie poskytla a umoZnit’ jej domahat sa
neodkladného opatrenia alebo iného vhodného prostriedku na ochranu ddvernosti predmetnych
informécii. V kazdom pripade Prijemca zverejni len t0 &ast Dévernych informacii, ktorl musi
zverejnit’ na zdklade zakona.

Pre uUgely tohto &lanku, ,Déverné informdcie® znamenajii vietky informacie tykajtice sa
ktorejkolvek Zmluvnej strany, ktorejkolvek spriaznenej strany Zmluvnej strany alebo ich
aktivit, ktoré sii prezentované & uZ pisomnou alebo Gstnou formou, vratane analyz, zostav,
Stidif alebo inych dokumentov, ktoré obsahuju tieto informacie a vietky informacie tykajuce sa
obsahu tejto Zmluvy a fiou zamyslanych transakci, s vynimkou informécii, ktoré (a) si alebo
sa stani verejne zname inak ako zverejnenim zo strany Prijemcu alebo jeho Opravnenych oséb,
(b) Prijemca ziska z iného zdroja ako od Zmluvnej strany poskytujticej informéacie, alebo (c) st
zverejnené Zmluvnou stranou, ktorej sa tykaj, alebo ich zverejnenie tato Zmluvnd strana
pisomne schvalila.

Poskytovatel' sa zavizuje, %e v pripade spracovavania osobnych udajov zamestnancov
Zmluvnych partnerov Objednavatela bude postupoval’ v zmysle Nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady EU &. 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych oséb pri spraciivani
osobnych Gdajov a vol'nom pohybe takychto Udajov, ktorym sa zrufuje smernica 95/46/ES v
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spojeni so zdkonom &. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych Gdajov aozmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov, pri dodrZani nasledovnych podmienock:

a)

b)

d)
e)

Poskytovatel je opravneny =zadal’ so spracivanim osobnych 1ddajov v mene
Objednavatela odo diia uéinnosti iejto Zmluvy;

ugel spracuvania osobnych udajov: vykonavanie Ukonov zdravotnej starostlivosti
v spojitosti s posudzovanim  zdravotnej spdsobilosti zamestnancov zmluvnych
partnerov Objednavatel’a na vikon uréitej prace;

nézov informaéného systému a zoznam osobnych Udajov, ktoré sa budia spracivat’
Osobné udaje spracivané v informaénom systéme Objednévatela, v rozsahu titul,
meno, priezvisko a dalfie adaje nevyhnutné k vybavovaniu agendy pracovnej
zdravotnej sluzby;

okruh dotknutych os6b: zamestnanci zmiuvnych partnerov Objednavatela;

podmienky spraciivania osobnych tidajov: Poskytovate!' bude vykonavat’ spracuvanie
osobnych tdajov na prostriedkoch informaénych technolégii a tieZ manualne — v
listinnej forme;

povolené operdcie s osobnymi udajmi: tito Zmluva opraviiuje Poskytovatela
vykonavat’ vietky potrebné operacie nevyhnutné na dosiahnutie ti¢elu Zmluvy, najmé
zhromazd'ovanie, zaznamendvanie, usporadivanie, prepraciivanie, vyhladivanie,
prehliadanie, preskupovanie, kombinovanie, premiestiiovanie, vyuZivanie,
uchovévanie, kopirovanie, poskytovanie, likvidacia osobnych Gdajov.

TRVANIE ZMLUVY

Téato Zmluva sa uzatvara na dobu neuréiti.

Tato Zmluva nadobida platnost’ diiom je¢j podpisu oboma Zmluvnymi stranami a G¢innost
dfiom nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlv.

Tato Zmluva zanika:

a) pisomnou dohodou Zmluvnych stran o ukonéeni tejto Zmluvy ku dity uvedenému v
takejto dohode,

b) pisomnou vypovedou ktorejkol'vek Zmluvnej strany dorucenej druhej Zmluvnej strane,
a to aj bez uvedenia dévedu. Vypovedna lehota je tri mesiace a zaéina plyndt’ prvym
kalendimym diiom mesiaca nasledujiceho po dorudeni vypovede druhej Zmluvnej
strane,

c) pisomnym odstipenim od Zmluvy zo strany Objednévatel'a, ak si Poskytovatel ani do
30 dni po dorufeni pisomnej vyzvy Objednavatefa riadne nepini povinnosti
vyplyvajuce ztejto Zmluvy a z platnych pravnych predpisov,

d) pisomnym odstipenim od Zmluvy zo strany Poskytovatela v pripade omeskania
Objednévatel’a s thradou za SluZby viac ako 30 dni,

e) stratou povolenia Poskytovatel'a na poskytovanie SluZieb.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Oznamenia

Ak je v tejto Zmluve stanoveny osobitny sposob komunikécie vo vztahu k uréitej zaleZitosti,
tento spdsob komunikécie je pre Zmluvné strany zévézny bez ohl'adu na tento ¢lanok. Vietky
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ostatné oznamenia, Ziadosti, poZiadavky a ostatnd komunikécia, kioré sa vyZzadujn alebo st v
tejto Zmluve inak predpokladané, musia byt’ v pisomnej forme, v slovenskom jazyku, a budd sa
doru€ovat’ jednym alebo viacerymi z nasledujticich spbsobov, pricom sa budi povazovat’ za
riadne dorudené, ak:

a) budi doru€evané osobne, pri prijati alebo odmietnuti prevzatia;

b) budu zasielané elektronickou postou (e-mailom), v momente, kedy systém elektronickej
posty odosielatel’a alebo prijemcu posle na e-mailovi adresu odosielatel’a potvrdenie o
doruceni elektronickej posty do systému elektronickej podty prijemecu; alebo

c) budu doruované kuriérskou sluzbou alebo ako doporulena zasielka, prevzatim,
odmietnutim prevzatia alebo prvy pracovny defi po tom, ¢o kuriérska sluzba alebo posta
vrati komunikéciu odosielajicej strane ako nedorugitelnad.

Vietky ozndmenia, Ziadosti, poZiadavky a ostatnd komunikdacia budi adresované na prislugngé
adresy Zmluvnych stran uvedené v zdhlavi tejto Zmluvy alebo na také iné adresy alebo &isla,
ktoré si Zmluvné strany navzjom oznamia podla tohto &lanku.

Vysiia moc

Zmluvné strany nezodpovedaji za uplné alebo ¢iastodné nesplnenie zaviizkov vyplyvajicich z
tejto Zmluvy, ak takéto neplnenie nastalo v désledku vy$sej moci, a to najmé okolnost'ami ako
poZiar, povodefi, zemetrasenie, vojenské akcie, utoky ako aj titne alebo vladne nariadenia
alebo rozhodnutia priamo vplyvajiice na plnenie tejto Zmluvy, a to za predpokladu, Ze tieto
okolnosti majd priamy vplyv na plnenie tejto Zmluvy a boli mimo kontroly stran a nemohli byt
predvidané ani nebolo moZné vyhnit’ sa im. Zmluvnd strana, ktord nie je schopnad splnit’ zavizky
vzhl'adom na spominané okolnosti, bude o tom pisomne informovat’ druhd Zmluvn( stranu
bezodkladne po zaiatku pdsobenia takychto okolnosti,

Upin4 dohoda

Zmluvné podmienky uvedené v tejto Zmluve, vratane jej priloh, predstavujii dplnd dohodu
medzi Zmluvnymi stranami a nahradzajii vietky predchadzajice dohody a dohovory, &i u dstne
alebo pisomné, medzi Zmluvnymi stranami sivisiace s predmetom tejto Zmluvy.

Dodatky

Zmeny a doplnenia tejto Zmluvy mozu byt robené len v pisomnej forme, ofislovanymi
dodatkami.

Oddelitel’nos¢’

Kazdé ustanovenie tejto Zmluvy sa, pokial je to moZné, vyklad4 tak, aby bolo plainé a
vymahatel'né podla platnych prédvnych predpisov. Pokial' by viak niektoré ustanovenie tejto
Zmluvy bolo podla platnych pravaych predpisov neplatné alebo nevymahatelné, nedotkne sa
to ostatnych ustanoveni tejto Zmluvy, ktoré budu i nad’alej v plnom rozsahu platné a
vymahatelné. V pripade takejto neplatnosti alebo nevymahatelnosti budd Zmluvné strany v
dobrej viere rokovat,, aby sa dohodli na upravéach alebo dodatkoch k tejto Zmluve, ktoré st
potrebné na realizéciu zamerov tejto Zmluvy a ktoré si vyZaduje takéto neplatnost alebo
nevymahate!'nost’.

Rozhodné prive

Tato Zmluva sa riadi a vyklada podla prava Slovenskej republiky.



757 Spory

Vietky spory, ktoré vyplyni z tejto Zmluvy alebo ktoré s fiou budd stvisiet, budi riefené
prisludnym v3eobecnym siidom Slovenskej republiky.

7.8 Rovnopisy

Tato Zmluva sa vyhotovuje v slovenskom jazyku v dvoch rovnopisoch, pri¢em kazda Zmiuvna
strana dostane jeden rovnopis tejto Zmluvy.

7.9 Zmluvna vol'nost’

Zmluvné strany tymto vyhlasujd, Ze ich zmluvnd volnost nie je obmedzend, tito Zmluvu
uzatvaraju slobodne a vdZne, prejavy ich vile st zrozumitel'né a uréité, nekonaji v tiesni ani za
napadne nevyhodnych podmienok, obsahu tejio Zmluvy porozumeli v plnom rozsahu, sthlasia
s nim a na znak toho ju podpisujt.

V Bratislave, diia V Trnave, diia

AGEL Clinic s. r. o. Fakultni nemocnica Tiuqg. .

AGEL Clinic s. r. o, _ Fakultndgmefnocnicd 1 -
Lek. Waldemar Krzysztof Knvieelk, MPH, MSe. A o/ L Zitkar PV

konatel’ riadibe_

AGEL Clinic s. r. o.
MUDr. Jakub Rybar
konatel®
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PRILOHA C. 1

ROZSAH SLUZIEB A CENNIK

Vysetrenie Cena

RTG (plica) 8,- eur
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